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Svensk forfattningssamling

SFS 2017:190
Lagu . . . e Utkom fréan trycket
om indring i lagen (2015:911) om identifiering av den 14 mars 2017

rapporteringspliktiga konton vid automatiskt
utbyte av upplysningar om finansiella konton;

utfardad den 2 februari 2017.

Enligt riksdagens beslut' foreskrivs® i friga om lagen (2015:911) om iden-
tifiering av rapporteringspliktiga konton vid automatiskt utbyte av upplys-
ningar om finansiella konton

dels att 1 kap. 2 §, 2 kap. 1 och 22 §§, 3 kap. 1 och 2 §§, 5 kap. 5 §, 6 kap.
3§, 7 kap. 3, 5 och 6 §§, och 8 kap. 5 § ska ha foljande lydelse,

dels att punkt 2 i ikrafttrddande- och Gvergéngsbestimmelserna till lagen
(2016:67) om andring i lagen ska ha foljande lydelse,

dels att det ska inforas fyra nya paragrafer, 2 kap. 18 a, 21 a och 21 b §§
och 3 kap. 11 §, och ndrmast fore 2 kap. 18 a § en ny rubrik av foljande ly-
delse.

1 kap.

2§ Ilagen finns
| — definitioner och forklaringar (2 kap., 3 kap. 3—11 §§ och 8 kap. 5 §),

— bestimmelser om undantagna finansiella institut och konton (3 kap. 1 och
2§9),

— bestimmelser om granskning av befintliga finansiella konton som inne-
has av fysiska personer (4 kap.),

— bestimmelser om granskning av nya finansiella konton som innehas av
fysiska personer (5 kap.),

— bestdimmelser om granskning av befintliga finansiella konton som inne-
has av enheter (6 kap.),

— bestimmelser om granskning av nya finansiella konton som innehas av
enheter (7 kap.), och

— Ovriga bestimmelser (8 kap.).

2 kap.

1§ I detta kapitel finns definitioner av vissa begrepp samt forklaringar till
hur vissa termer och uttryck anvénds i lagen. Det finns dven definitioner och
forklaringar i 3 och 8 kap.

' Prop. 2016/17:48, bet. 2016/17:SkU20, rskr. 2016/17:162.
2 Jfr radets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i
fraga om beskattning, i lydelsen enligt radets direktiv 2014/107/EU. 1



SFS 2017:190

Bestimmelser om betydelsen av foljande begrepp, termer och uttryck samt
forklaringar finns i nedan angivna paragrafer:
aktiv icke-finansiell enhet i 2—4 §§
andel i eget kapital i 22 §
annan stat eller jurisdiktion i 22 §
befintligt konto i 22 §
bred pensionsfond i 3 kap. 5 §
depakontoi 11 §
dotterforetag i 22 §
enheti22 §
etablerad viardepappersmarknad i 13 §
finansiell tillgang i 5 §
finansiellt institut i 6-10 §§
finansiellt konto i 11 §
foremal for regelméssig handel i 12 §
forsakringsavtal 1 22 §
forsakringsavtal med kontantvirde i 22 §
gruppforsdkringsavtal med kontantvirde i 8 kap. 5 §
grupplivrinteavtal i 8 kap. 5 §
hemvist i en annan stat eller jurisdiktion i 14 §
hogvardekonto i 22 §
inlaningskontoi 11 §
internationell organisation i Sverige i 3 kap. 4 §
investeringsenhet i 9 §
kontantvirde i 15 §
kontohavare i 16 §
konto som innehas av dédsbo i 3 kap. 8 §
kvalificerad utfdrdare av kreditkort i 3 kap. 6 §
kvalificerat kreditkortskonto i 3 kap. 10 §
livrdnteavtal 1 22 §
lagvérdekonto i 22 §
nytt konto i 22 §
nédrstaende enheti 17 §
odokumenterat konto i 22 §
| passiv icke-finansiell enheti 18 a §
passiv inkomsti 19 §
person med bestimmande inflytande i 18 §
rapporteringspliktigt konto 1 20 §
| rapporteringsskyldigt finansiellt instituti 21-21 b §§
skatteregistreringsnummer i 22 §
spérrat konto i 3 kap. 9 §
svensk myndighetsenhet i 3 kap. 3 §
| vilande konto i 3 kap. 11 §
viss temporér dodsfallsforsdkring i 3 kap. 7 §

| Passiv icke-finansiell enhet

18 a§ Med passiv icke-finansiell enhet avses en enhet som

1. inte ar ett finansiellt institut eller en aktiv icke-finansiell enhet, eller

2. dr en investeringsenhet enligt 9 § forsta stycket 2 i en stat eller jurisdik-
tion som inte dr en deltagande jurisdiktion.



Vid tillimpning av forsta stycket 2 ska en investeringsenhets fasta drift-
stille i en annan stat eller jurisdiktion anses vara ett finansiellt institut i den
staten eller jurisdiktionen.

21a§ Vid tillimpning av 21 § forsta eller andra stycket ska en trust som &r
ett finansiellt institut anses vara ett svenskt finansiellt institut om en eller flera
av trustens forvaltare har hemvist i Sverige. Detta giller dock inte om

1. trusten har skatterttslig hemvist i en annan deltagande jurisdiktion och
dér rapporterar all information som krévs enligt det multilaterala avtalet den
29 oktober 2014 mellan behdriga myndigheter om automatiskt utbyte av upp-
lysningar om finansiella konton och radets direktiv 2011/16/EU av den
15 februari 2011 om administrativt samarbete i frdga om beskattning, i lydel-
sen enligt rddets direktiv 2014/107/EU, eller

2. forvaltaren av trusten &r ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut och
rapporterar all information som krévs enligt det avtal och det direktiv som av-
sesi 1,1de lydelser som anges dir, med avseende pa samtliga trustens rappor-
teringspliktiga konton.

Vid tillimpning av 21 § forsta eller andra stycket ska ett annat finansiellt
institut dn en trust, om det inte har ndgon skatterittslig hemvist, anses vara ett
svenskt finansiellt institut om det

1. ar registrerat hér,

2. har platsen for sin ledning hiér, eller

3. dr foremal for finansiell tillsyn hér.

21 b § Oavsett vad som anges i 21 och 21 a §§ ar ett annat finansiellt insti-
tut &n en trust inte rapporteringsskyldigt for finansiella konton hos institutet
som finns i en annan deltagande jurisdiktion dir det finansiella institutet dr
rapporteringsskyldigt.

22 § Idenna lag avses med

andel i eget kapital: nér det dr frdga om ett svenskt handelsbolag eller en i
utlandet deldgarbeskattad juridisk person som ér ett finansiellt institut, en an-
del i handelsbolagets eller den juridiska personens kapital eller i dess avkast-
ning,

annan stat eller jurisdiktion: om nagot annat inte anges, en annan stat eller
jurisdiktion dn Sverige eller USA,

befintligt konto: ett finansiellt konto som Oppnats den 31 december 2015
eller tidigare,

dotterforetag: dotterforetag i enlighet med det begreppets betydelse enligt
aktiebolagslagen (2005:551),

enhet: en juridisk person eller en annan juridisk konstruktion, saisom ett bo-
lag, en deldgarbeskattad juridisk person, en trust eller en stiftelse,

forsdkringsavtal: ett annat avtal &n ett livrdnteavtal, som innebar att utfar-
daren forbinder sig att betala ut ett belopp vid ett eller flera tillfdllen till f61jd
av en specifik oviss hindelse forknippad med dodsfall, sjukdom, olycksfall,
skadestdndsansprék eller egendomsskada,

forsdkringsavtal med kontantvirde: ett forsakringsavtal som har ett kon-
tantvirde och som inte dr ett ansvarsaterforsikringsavtal mellan tva forsak-
ringsforetag,

hégvdrdekonto: ett befintligt konto som innehas av en eller flera fysiska
personer och vars sammanriknade saldo eller vdrde uppgar till mer &n
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1 000 000 US-dollar den 31 december 2015 eller vid utgédngen av ett senare
kalenderér,

livrdnteavtal: ett avtal

1. enligt vilket utfirdaren forbinder sig att géra utbetalningar under en viss
tidsperiod som helt eller delvis bestims med hénsyn till den forvintade livs-
langden for en eller flera personer, eller

2. som betraktas som livranteavtal i enlighet med den stats eller jurisdik-
tions lagstiftning, foreskrifter eller praxis dir avtalet slots och i enlighet med
vilken utfardaren forbinder sig att géra utbetalningar under ett visst antal ar,

lagvirdekonto: ett befintligt konto som innehas av en eller flera fysiska
personer och vars sammanréknade saldo eller vérde inte uppgér till mer &n
1 000 000 US-dollar den 31 december 2015,

nytt konto: ett finansiellt konto som Oppnats den 1 januari 2016 eller
senare,

odokumenterat konto: ett konto som ska anses vara ett odokumenterat
konto enligt 4 kap. 3 eller 11 §,

skatteregistreringsnummer: ett identifikationsnummer for skattebetalare
eller en funktionell motsvarighet till det om ett sddant nummer saknas.

3 kap.

1§ Foljande enheter &r, d&ven om de dr finansiella institut, undantagna fran
rapporteringsskyldighet:

1. Sveriges riksbank,

2. svenska myndighetsenheter,

3. internationella organisationer i Sverige,

4. breda pensionsfonder,

5. pensionsstiftelser enligt lagen (1967:531) om tryggande av pensionsut-
fastelse m.m.,

6. kvalificerade utfardare av kreditkort, och

7. vinstandelsstiftelser.

Enheter som avses i forsta stycket 1-3 ska dock inte vara undantagna fran
rapporteringsskyldighet i den del deras verksamhet dr sddan kommersiell
verksamhet som normalt bedrivs av sddana finansiella institut som anges i
2 kap. 7, 8 eller 10 §.

2§ Foljande konton dr undantagna fran rapporteringsplikt:

1. pensionsforsdkring som uppfyller kraven i inkomstskattelagen
(1999:1229) och som tecknas och forvaltas i Sverige,

2. pensionssparkonto som uppfyller kraven i inkomstskattelagen,

3. viss temporir dodsfallsforsékring,

4. konto som innehas av dédsbo,

5. spérrat konto,

6. kvalificerat kreditkortskonto, och

7. vilande konto.

11§ Med vilande konto avses ett annat finansiellt konto 4n ett livforsak-
ringsavtal om

1. kontots saldo eller virde vid utgdngen av kalenderdret inte overstiger
1 000 US-dollar,



2. kontohavaren inte har initierat nigra transaktioner pa kontot eller pa na-
got annat av sina konton hos det rapporteringsskyldiga finansiella institutet
under de senaste tre aren, och

3. kontohavaren inte har kommunicerat med det rapporteringsskyldiga
finansiella institutet angaende kontot eller nagot annat av sina konton hos det
institutet under de senaste sex &ren.

5 kap.

5§ Ettrapporteringsskyldigt finansiellt institut far tillimpa bestimmelserna
i 4 kap. vid granskning av ett nytt konto som innehas av en fysisk person i
stillet for bestimmelserna i detta kapitel, om

1. kontohavaren hos det rapporteringsskyldiga finansiella institutet eller
hos en till detta ndrstdende enhet i Sverige dven har ett eller flera befintliga
konton,

2. det nya och de befintliga kontonas saldon eller virden riknas samman
vid berdkning av saldo eller vérde enligt 4-8 kap.,

3. det rapporteringsskyldiga finansiella institutet uppfyller kraven enligt
lagen (2009:62) om étgérder mot penningtvitt och finansiering av terrorism
avseende kontohavaren genom de atgirder som vidtagits avseende konto-
havaren med anledning av det eller de befintliga konton som avses i 1, och

4. 6ppnandet av det nya kontot inte medfor att kontohavaren méste tillhan-
dahalla nya, ytterligare eller dndrade kunduppgifter av andra skil &n att det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska uppfylla kraven enligt denna
lag.

Om ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut i enlighet med forsta
stycket tillimpar bestimmelserna i 4 kap. vid granskningen av ett nytt konto
och ett av de konton som avses i forsta stycket dr ett rapporteringspliktigt
konto, ska samtliga sddana konton som avses i forsta stycket anses vara rap-
porteringspliktiga, om ndgot annat inte anges i 2 kap. 20 §.

Intyganden och annan dokumentation som det rapporteringsskyldiga finan-
siella institutet inhdmtar eller har tillgéng till enligt 4 kap. med avseende pa
ett sadant konto som avses i forsta stycket, far anviandas vid granskningen av
samtliga sddana konton som avses i forsta stycket.

6 kap.

3§ For att faststdlla om en enhet ér en passiv icke-finansiell enhet, ska det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet inhdmta ett intygande om detta
fran kontohavaren. Ett sddant intygande behdver dock inte inhdmtas, om det
utifran den information som det rapporteringsskyldiga finansiella institutet
har tillgéng till eller information som &r allmént tillgédnglig kan antas att kon-
tohavaren ar

1. en aktiv icke-finansiell enhet, eller

2. ett annat finansiellt institut d4n en sddan investeringsenhet som avses i
2 kap. 9 § forsta stycket 2 i en stat eller jurisdiktion som inte &r en deltagande
jurisdiktion.

Vid tillimpning av forsta stycket 2 ska ett finansiellt instituts fasta drift-
stille i en annan stat eller jurisdiktion anses vara ett finansiellt institut i den
staten eller jurisdiktionen.
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7 kap.

3§ For att faststdlla om en enhet &r en passiv icke-finansiell enhet, ska det
rapporteringsskyldiga finansiella institutet inhdmta ett intygande om detta
fran kontohavaren. Ett sddant intygande behover dock inte inhdmtas, om det
utifran den information som det rapporteringsskyldiga finansiella institutet
har tillgang till eller information som &r allmént tillgénglig kan antas att kon-
tohavaren ir

1. en aktiv icke-finansiell enhet, eller

2. ett annat finansiellt institut 4n en sddan investeringsenhet som avses i
2 kap. 9 § forsta stycket 2 i en stat eller jurisdiktion som inte &r en deltagande
jurisdiktion.

Vid tillimpning av forsta stycket 2 ska ett finansiellt instituts fasta drift-
stdlle i en annan stat eller jurisdiktion anses vara ett finansiellt institut i den
staten eller jurisdiktionen.

5§ Om det rapporteringsskyldiga finansiella institutet efter det att gransk-
ningen enligt 14 §§ har genomforts far tillgang till ytterligare information
som medfor att det finns skil att anta att ett intygande eller annan dokumenta-
tion med avseende pa kontot dr oriktig eller inte tillforlitlig, ska institutet pa
nytt genomfora granskningen enligt 1-4 §§. Om nagot annat inte anges i
2 kap. 20 § &r kontot ett rapporteringspliktigt konto om det darefter fortfa-
rande finns skél att anta att intygande eller annan dokumentation &r oriktig
eller otillforlitlig.

Om informationen i forsta stycket avser information for att faststilla om en
enhet dr en passiv icke-finansiell enhet, ska den anses vara en sidan enhet, om
det rapporteringsskyldiga finansiella institutet inte far ett intygande eller
annan dokumentation som tyder pd att sé inte ar fallet.

6 § Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut far tillimpa bestimmelserna
1 6 kap. vid granskning av ett nytt konto som innehas av en enhet i stillet for
bestdmmelserna i detta kapitel, om

1. kontohavaren hos det rapporteringsskyldiga finansiella institutet eller
hos en till detta nérstdende enhet i Sverige dven har ett eller flera befintliga
konton,

2. det nya och de befintliga kontonas saldon eller varden riknas samman
vid berdkning av saldo eller vérde enligt 4-8 kap.,

3. det rapporteringsskyldiga finansiella institutet uppfyller kraven enligt la-
gen (2009:62) om atgdrder mot penningtvitt och finansiering av terrorism av-
seende kontohavaren genom de dtgirder som vidtagits avseende kontohava-
ren med anledning av det eller de befintliga konton som avses i 1, och

4. 6ppnandet av det nya kontot inte medfor att kontohavaren maste till-
handahélla nya, ytterligare eller dndrade kunduppgifter av andra skil &n att
det rapporteringsskyldiga finansiella institutet ska uppfylla kraven enligt
denna lag.

Om ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut i enlighet med forsta
stycket tillimpar bestimmelserna i 6 kap. vid granskningen av ett nytt konto
och ett av de konton som avses i forsta stycket dr ett rapporteringspliktigt
konto, ska samtliga sddana konton som avses i forsta stycket anses vara rap-
porteringspliktiga, om ndgot annat inte anges i 2 kap. 20 §.



Intyganden och annan dokumentation som det rapporteringsskyldiga finan-
siella institutet inhdmtar eller har tillgang till enligt 6 kap. 2—5 §§ med avse-
ende pa ett sddant konto som avses i forsta stycket, far anvdndas vid gransk-
ningen av samtliga siddana konton som avses i forsta stycket.

8 kap.

5§ Ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut far betrakta ett finansiellt
konto som &r en andel i ett gruppforsdkringsavtal med kontantvérde eller i ett
grupplivrinteavtal som ett konto som inte dr rapporteringspliktigt fram till
dess att ett belopp ska betalas ut till den anstillde eller forsdkrade eller till for-
manstagaren om andelen uppfyller samtliga f6ljande krav:

1. Andelen &r i ett gruppforsdkringsavtal med kontantvirde eller i ett
grupplivrinteavtal som ar stillt till en arbetsgivare eller annan gruppfore-
tradare och ticker minst 25 anstéllda eller forsékrade.

2. De anstillda eller forsdkrade har rétt att erhalla kontraktsvéardet som ar
kopplat till deras andel och att ange forménstagare for den formén som ska
betalas ut vid den anstdlldes eller forsikrades dod.

3. Det sammanlagda belopp som ska betalas till den anstéllde eller forsik-
rade eller till formanstagaren med anledning av andelen Overstiger inte
1 000 000 US-dollar.

Vid tillimpning av forsta stycket avses med gruppforsdikringsavtal med
kontantvirde ett forsakringsavtal med kontantvérde

1. som ticker fysiska personer som &r anslutna genom en arbetsgivare,
branschorganisation, fackforening eller annan forening eller grupp, och

2. avseende vilket det for varje medlem i gruppen eller kategori av med-
lemmar inom gruppen betalas en premie som faststdlls utan hinsyn till med-
lemmarnas personliga hilsoférhéllanden annat &n alder, kon och rokvanor.

Vid tillimpning av forsta stycket avses med grupplivrdnteavtal ett livrante-
avtal i vilket rittighetsinnehavarna dr fysiska personer som &r anslutna genom
en arbetsgivare, branschorganisation, fackforening eller annan forening eller

grupp.

2. Bestimmelserna i 2 kap. 11 § fjarde stycket tillimpas forsta géngen i
fraga om kalenderaret 2016.

1. Denna lag trader i kraft den 1 april 2017.

2. Bestimmelserna i de nya 2 kap. 18 a, 21 a och 21 b §§ och 3 kap. 11 §
samt i 1 kap. 2 §, 2 kap. 1 och 22 §§, 3 kap. 1 och 2 §§, 6 kap. 3 §, 7 kap.
3 och 5 §§ och 8 kap. 5 § i den nya lydelsen tillimpas forsta gangen i fraga
om uppgifter som avser kalenderaret 2016.

3. Bestdmmelserna i 5 kap. 5 § och 7 kap. 6 § i den nya lydelsen tillimpas
forsta gangen i fraga om uppgifter som avser kalenderaret 2017.

Pé regeringens végnar
MAGDALENA ANDERSSON

Maria Ahrling
(Finansdepartementet)
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